Bozidar PAVLES

Kroz zivot i djelo
M. P. Miskine
(1887-1942)

lako potjece iz relativho imucne selja-
Cke obitelji, MiSkina je morao provo-
diti prilicno tezak zivot. DoduSe, ne u
tolikoj mjeri kao njegov suseljanin, li-
kovni stvaralac Mirko Virius (takoder
zavrsio zivot u jednom od faSistickih
logora) koji u svojoj autobiografiji ka-
Ze: »Kad sam se vratio kuci (iz I. svj.
rata — op. B. P.) naSao sam se u veli-
koj bijedi. Nijesam imao ni poStenih
gaca .. . OZenio sam udovicu sa dvoje
djece, kojima je otac pao na talijan-
skoj fronti. Kao ozenjen Covjek poceo
sam voditi gospodarstvo na jako ma-
lenom posjedu.« lako nije morao vo-
diti gospodarstvo »na jako malenom
posjedu«, MiSkina nam je ostavio do-
voljno uvjerljivih svjedoCanstava o
svom napornom radu i uopée Zivova-
nju na podravskom gruntu. Pocelo je
to vrlo rano, o ¢emu on sam prica (u
jednoj od svojih autobiografija, kojih
je napisao nekoliko), narocito kako je
morao niz godina spavati — u staji:
»Svrsivsi pucku Skolu sa dvanaest go-
dina, preselio sam se po starom selja-
¢kom obicaju iz sobe u Stalu, da bude
viSe mjesta drugima, i nastanio se stal-
no u njoj.« Trajalo je to sve do njego-
ve 22-e godine, iako je bio krhkog zdra-
vlja i osjetljivih o€iju. Pa i poslije, kad
viSe nije morao spavati u staji, nalazio
bi on u njoj mirno mjesto za svoje pi-
sanje, naro€ito zimi (dok bi ljeti radio
najceS¢e u komori, gdje je imao, u je-
dnom staro mormaru, i svoju knjizni-

cu s nekoliko stotina knjiga). Uz to je
iSao tezak fizicki rad, oko stoke i u po-
lju, Stednja svakog dinara, teZznja da
se kupi joS koji komad grunta. »Radio
sam dnevno kao i svi moji, kao Zivina.
Radili i Stedjeli.« Knjizevni Kkriticar
Ilvo Ladika u svojoj broSuri o Miskini
kaze na jednom mjestu: »1909. uzet je
u vojsku, ali je odatle brzo puSten zbog
slabog vida. To je veéinom posljedica
pisanja i Citanja kod Skiljave i slabe
petrolejske svjetiljke u staji, kod koje
si je MiSkina pokvario oCi. Ekonomske
prilike u kuci bile su mu teSke. Radi
do iznemoglosti, a porodica mu je po-
znata kao vrlo marljiva.« O MiSkininom
teSkom Zivotu mnogo govore i stihovi
iz njegove poznate »Konjareve pjes-
me«, U kojoj je pozelio da umjesto Co-
vjek bude — konj:

O, da sam se rodio kao konjcCe,
i to konj rodenog mi kraja —
u djetinjstvu barem prvom
nauzio bih proljeéa 1 maja

i djetinjeg raja.

Kad je Miskinu posjetio Luj Adamig,
americki pisac nasSeg porijekla (bilo je
to 1933. g.) naSao ga je vrlo loSe obu-
¢enog , upravo u posiu CiS¢enja staje,
te se L. Adamic poslije u svojoj knjizi
»Povratak u rodni kraj« (obj. na engle-
skom jeziku) zgrazao nad citavim ta-
dasnjim poretkom koji nije omogucio
piscu poput MiSkine bolje uvjete "Zivo-
ta i rada. U istoj knjizi nalazimo vrlo
zanimljivih podataka o naSem selu uop-
¢e u doba teSke ekonomske krize, kao
npr.: »SeljaCka porodica u Turopolju,
u jednom od najbogatijih i -najnapred-
nijih sela u blizini Zagreba, pozvala
nas je na veceru i jeli smo purana, ali
— bez soli. Imali su na tucete purana,
gusaka, pataka, kokoSaka i prasiéa, za
koje nije bilo prode te tako nije bilo
niti novaca za sol. Skoro u svakom se-
lu ista prica — nema Secera, nema so-
li; u mnogim kuéama nema petroleja,
ni Sibica.«

Nikakvo ¢udo, dakle, Sto ¢e za Miski-
nu — u takvom Zzivotu — knjiga pred-
stavljati neSto izuzetno vrijedno, neSto
§to Ce ga odvoditi u drugacije svjeto-
ve, ukazivati na drugacije odnose me-
du ljudima. O tome on sam kaze: »Je-
dina utjeha u tom beznadnom stanju



bila mi je knjiga. Knjigu sam volio vi-
Se nego iSta na svijetu. Kad sam gdje
slu¢ajno doSao do nje i mogao se sa-
kriti, Cinilo imi se da sam najsretniji
Covjek na svijetu. Zaboravio sam na go-
lotu i bosotu, na sve kucne i seoske
razmirice. Osjecao sam kao da se di-
Zem iz ovog sela i blata svakidaSnjeg i
letim nekud, nekud daleko u plave ne-
beske modrine. Al’ nije to bilo lako
ugrabiti.« Slicne zapise o znacenju
knjige u svom teSkom Zivotu, narocito
u dje€aStvu i mladosti, ostavio nam je
i M. Gorki, s kojim ponekad usporedu-
ju naSega Miskinu, no sva takva pore-
denja mogu biti tek strogo uvjetna, da-
kle vrlo ogranicena, jer se radi o pis-
cima sasvim drugaCijeg klasnog pori-
jekla i drugacijih pogleda, dok njihovo
znaCenje u okvirima nacionalnih i
svjetske knjizevnosti uope ne moZe
do¢i u obzir ni za kakva poredenja.
(Inace, treba reéi da je MiSkina volio
Gorkog, te je roman »Mati« Citao ne-
koliko puta uzastopce, a u jednom in-
tervjuu nazvao je Gorkog jednim od
najvecih sinova ne samo Rusije nego
i diikom i ponosom covje€anstva.)

Za pisca poput Miskine, kojemu knji-
Zevni rad (zajedno s politickim) nije
mogao osigurati, ni izdaleka, egzisten-
ciju, vazan faktor predstavljala je sre-
dina u kojoj je Zzivio, tj. njezino gleda-
nje na ono Sto je radio. Veé smo nave-
li gore reCenicu iz koje se vidi da se
morao skrivati od drugih: »Knjigu
sam volio viSe nego iSta na svijetu. Kad
sam gdje slucajno doSao do nje i mo-
gao se sakriti...« Miskinin otac bio je,
dodu8e, napredan poljoprivrednik, ¢ak
je i volio knjigu, drzao je u kuci tada-
Snja tzv. svetojeronimska izdanja i ra-
dicevsku Stampu, ali na sinovljev knji-
zevni i politicki rad nije gledao nima-
lo lijepim okom. Sukobi zbog toga tra-
jali su kroz €itav MiSkinin Zivot (otac
ga je Cak i nadzivio). O tome nalazimo
konkretnije podatke i u knjizi Z. Ku-
lundZiéa »Miskinax, kao na primjer:
»Sam Miskina svjedoCi da je njegov
otac volio knjigu, ali kad se radilo ba$
0 njegovu odlasku na Skolovanje, onda
se upravo on tome energi¢no usproti-
vio, i MiSkina je morao ostati na ze-
mlji. Kod Valenta Pavleka izgradilo se
miSljenje kako Skola upropa$Scéuje lju-
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de, za Sto je u stvarnosti tadaSnje Hr-
vatske bilo i previSe dokaza... Miski-
na je, pak, gubio vrijeme na pisanje i
zanosio se nekim prakticki neostvari-
vim planovima, sve na Cistu Stetu go-
spodarstva. Sukob izmedu oca i sins,
u vezi knjige i Skole, bio je neizbjezan
i latentno trajao sve do MiSkinine smr-
ti.« Mnogo drugacija bila je MiSkinina
majka, doduSe polupismena, ali izvan-
redno blage naravi, duboko humana,
Cak s izvjesnom nadarenoS¢u za pjes-
nicko, te se smatra da je MiSkina upra-
vo od nje naslijedio knjizevni talenat.
Svakako, ona je mnogo tolerantnije
gledala na Miskinin rad, ali bi mu i
ona znala savjetovati da se »pomolig,
da bi dobio »lakSu pamet i zadovolno
srce«, §to znaci zapravo neka se okani
bavljenja knjizevnim i politickim ra-
dom, jer mu to donosi nemire i ne ma-
le brige. Sto se pak tice MiSkinine Zi-
votne drugarice (supruga Mara, seljan-
ka) s kojom se oZenio 1906. g .i s ko-
jom je imao Sestero djece, Cini se da
se potpuno moZe vjerovati onome §to
je Miskina zapisao o njoj nakon nje-
zine smrti (u popratnom pismu uz ru-
kopis zbirke »Mrtvoj drugarici«): »Jer
da znate — ja nijesam izgubio tek Ze-
nu — ja sam izgubio Zivotnog druga,
savjetnika, pomagaca, onog koji je na
svojim ledima pridrzavao teret, dok
sam ja radio drugo.« UnatoC tome, tj.
Zeninoj poZrtvovnosti i naprezanju, at-
mosfera u kuci znala je biti vrlo teSka,
c¢emu je zacijelo mnogo doprinosio Mi-
Skinin otac, te je bilo dana kad je Mi-
Skina sasvim gubio vjeru u smisao
svog knjizevnog rada. »Koliko sam pu-
ta bio opsovan, — pri¢a on u jednom
razgovoru sa suradnikom »Podravskih
novina« — ismijan i proglaSen luda-
kom, dok mi to pisanje nije donijelo
nekoliko dinara.« Jasno, sam MiSkina
bio je dovoljno uvidavan i shvacao je
prave razloge takvog odnosa ukuéana
prema njemu: »Kad jedan u ku¢i mora
da lomi kosti i nateze miSi¢e, kako ce
gledati na drugoga koji prebire listo-
ve?« U nekoliko pjesama zbirke »Mrt-
voj drugarici« MiSkina priznaje da je
svojim knjizevnim i politicCkim radom
nanosio teSkoCe svojoj Zzeni, teSkode
koje nisu bile male; npr.:
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Kad sam bio — ko pas vezan,
kroz no¢ voden, a u tamu,

i kroz selo i kroz polje,

a ostavih tebe samu.

Gorjelo je lice Tvoje,

krijesilo se suzom oko,

a bol teSka i beskrajna

grizla te je, znam, duboko.

U itakvim prilikama, tj. kad bi Miski-
na odlazio od kuée (dobrovoljno ili kao
u gornjim stihovima: »ko pas vezan),
ostajale su na ledima Zene i ostalih u-
kucana brojne brige i poslovi: grunt, i
to ne mali, stoka, mnogo male djece ...
To viSe dobiva na svojoj ljudskoj vri-
jednosti lik MiSkinine supruge, koja je
— unato€ tome Sto je bila obicna, ne-
Skolovana seljanka — imala mnogo ra-
zumijevanja za njegov KknjiZzevno-poli-
ticki rad.

Bit Ce, nadalje, zanimljivo ovdje citira-
ti jedno sjecanje Mate Kudumije, na-
prednog durdevackog publiciste i knji-
Zevnika (iz njegove knjige »Crveni spo-
menar«), sjecanje koje prilicno rjecito
govori o stavu podravskih seljaka, po
tradiciji i po prirodi teSko pristupac-
nih i teSko povjerljivih, prema onome
§to je Miskina radio i naucavao: »Jed-
nom na sajmu u BDurdevcu naSao se
Miskina. Pozvao sam ga k sebi i on je
odsjeo u kuéi mog oca, koji je veé bio
Citao njegove novele i veoma ga cije-
nio. Bio sam tada joS gimnazijalac 1 s
neprikrivenom radoSc¢u vodio seljackog
pisca — pisca!l — ulicama svog mjesta
u na$ dom, gdje se zacCas skupilo neko-
liko susjeda ... | — kako se moje us-
hiéenje gasilo: na licima susjeda, ma-
lone svih, zapazio sam neku nedoumi-
cu, neugodno iznenadenje. Shvatio
sam: da moj rijetki gost nije tako si-
tan, mrSav, loSe obucen (ba$ kao i oni),
neobrijan, jadan i umoran kako to bi-
vaju seljaci kad obilaze sajmove u tu-
dim selima, da nije skroman, tih, po-
neSto suzdrzljiv u pripovijedanju, da
tu na njegovu mjestu «jedi neka lju-
deskara koja bi bu¢no politizirala, obe-
¢avala u oprobanom narodnjacko-de-
magoskom tonu, vezla svoje mudrosti
vjeSto ispriCanim anegdotama, takav bi
govornik svakako bio uvaZeniji i privla-
¢niji.« Dodajmo tome da je i vrijeme
bilo vrlo teSko (u politicko-ekonom-
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skom smislu), s gotovo nikakvim real-
nim izgledima za poboljSanje polozaja
radnog seljaStva, 1 zato: »Ono $to im
je Miskina govorio Cinilo im se neos-
tvarljivo, neprakticno, daleko od nji-
hova prostora i vremena« (M. Kudu-
mija).

Od razliénih nevolja Sto ih je MiSkina
morao trpjeti zbog svog politiCkog u-
vjerenja i djelovanja (5to ¢e ga napo-
kon odvesti i u preranu smrt u logo-
ru) navest éemo ovdje jednu od naj-
drasti¢nijih — epizodu s izbijenim zu-
bima, Sto je kao motiv iskoristio pisac
S. Kolar u svojoj pripovijesti »Mi smo
za pravicu«. Bilo je to u svibanjskim
danima 1919., dakle uskoro nakon stva-
ranja stare Jugoslavije (tada Kraljevi-
ne Srba, Hrvata i Slovenaca), kada je
Miskina bio ve¢ zreo Covjek od 32 go-
dine i seljaci u Pelekovcu smatrali su
ga ve¢ svojim predstavnikom. Bududi
da je nova vlast zavela zandarski teror,
zbog Cega dolazi i do Citave male bune
poznate pod nazivom Delekovelka bu-
na, seljaci su zamolili MiSkinu da inter-
venira kod Zandarmerijskog narednika
u selu, nekog Nikoli¢a. »Umjesto da se
objasni s njim kao s predstavnikom
naroda, ta zandar¢ina navalio je s kun-
dakom na MiSkinu i izbio mu dva pred-
nja zuba, govoreéi: To ti je pozdrav od
kralja Petral« (Z. KulundZi¢ u knjizi
»Miskina).

1941. g., odmah nakon dolaska ustaSa
na vlast, MiSkina je uznemiravan, hap-
Sen, presluSavan ... ViSe nije moglo bi-
ti govora o knjizevnom radu. Neko vri-
jeme bio je zatvoren i u logoru Dani-
ca, kao i neki drugi predstavnici HSS-e,
koji nisu htjeli odobriti ustaSki rezim.
A kad bi bio puSten iz zatvora ili logo-
ra, ozbiljno bi bio upozoren da ¢e mu
stradati Citava obitelj ako bude odrza-
vao vezu s partizanima. »Tako je u
stvari Citava porodica Pavlek bila pro-
glaSena za taoce — i Miskina, kada je
bio pozvan u partizane, nije imao hra-
brosti da se odazove tome pozivu. Kad
su mu rekli da mu je Zivot u opasno-
sti i da ¢e ga ustaSe kad4ad uhapsiti i
likvidirati, on je rezignirano odgovorio:
»Bolje mene jednoga nego sve druge;
kaj se tu more. — | prepustio se fatali-
stickom razvitku dogadaja.« (Z. Kulun-
dzi¢). Moglo bi se reci: tako se Miski-



Stipe Sikirica: M. P. MiSkina (Muzej grada Koprivnice)
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na, eto, u neku ruku oduZio svojima za
sve ono S§to su ranije morali trpjeti
zbog njega i njegovog politiCkonknji-
Zevnog rada.

Nagovaran od ustaSa da ude — kao
predratni zastupnik HSS-e — u njihov
»sabor«, pri tome neprestano pod pri-
jetnjama i nadzorom, Miskina je jed-
nom prilikom ovako objasnio svoje gle-
danje (nekom ustaSkom funkcioneru,
mladem cCovjeku): »Dakle vidite, mladi
prijatelju, da mi nemamo na temelju
C¢ega suradivati. Ja mislim da nam je
Rusija majka, a vi Saljete vojsku na
nju. Vi se stidite da smo slavenskog
roda, a ja se time ponosim. Vi ubijate
Srbe, a ja mislim da su nam oni braca.
Vi ubijate komuniste, Srbe i Zidove, a
ja mislim da u pravednom uredenju
ima za sve ljude mjesta. Vi se ponosite
onim cega se ja stidim, a ¢ime se ja po-
nosim vi ste protiv toga, dakle kako vi-
dite suradnja medu nama je nemogu-

ca.«

Pocetkom svibnja 1942. g. Miskina ¢e
biti pozvan na jo$ jedan »razgovor« —
u burdevac, k tadaSnjem velikom Zu-
panu bilogorskom Vladimiru Saboliéu.
O tome M. Kudumija kaze (u knjizi
»Crveni spomenar«): »Poznato je samo
da se Miskina, na povratku od Saboli-
¢a, u susretu s ¢lanom mjesne Selja-
Cke sloge Boltom JendraSicom, silno
ljutio na bezobzirnost i surovost ko-
jom ,je primljen i otpuSten iz Zupano-
va dvora.«

Uskoro nakon toga (5. V, rano ujutro)
po Miskinu je doSao automobil, te je
pod oruZzanom pratnjom odvezen pre-
ma Bjelovaru i dalje prema stradnim
mjestima smrti — Staroj Gradiski od-
nosno Jasenovcu.

Nije poznat dan kada je likvidiran i
spaljen u jednoj od jasenovackih ci-
glarskih peci. Novija istrazivanja, koja
je vrSio i Miskinin sin dr inZ. Veceslav,
dokazuju da je to najvjerojatnije bilo
21. VI. (Z. KulundZi¢: »Mozemo zaklju-
Citi, kao neosporno, da je Miskinin
martirij bio zavrSen 21. lipnja 1942. u
ciglarskoj pec¢i ustaSkog logora smrti
— Jasenovac.«)

Bio je vrlo skroman i kao Covjek i kao
pisac, ite u tom kontekstu njegova je-
ziva smrt djeluje jo§ tragiCnije i tuzni-
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je. Ivo Ladika je vrlo lijepo rekao o
Miskini: »MiSkina je bio sanjiv, senti-
mentalan, njeZzan, mukotrpan i tih Co-
vjek, jedan od najpozitivnijih ljudi u
bivSoj HSS«. Evo Sto je sam Miskina
rekao, vrlo skromno, o svom knjizev-
nom radu (u autobiografiji koja je ob-
javljena tek posthumno, u »Republici,
1946. g.): »Napisao sam malo, jer u ova-
kvim prilikama ... za viSe nije bilo vre-
mena, a stotinu puta ni papira ni olov-
ke. Ono Sto je napisano slabo je, teSko
i neizgladeno, jer mi je i zivot bio go-
rak i jaram tvrd i pretvrd«.

A mi bismo ipak mogli reéi: uzimaju-
¢i u obzir prilike u kojima je Zivio i
stvarao, te znatno politicko djelovanje
(i politiCko-popularne ¢lanke i broSu-
re), Miskina je napisao relativno mno-
go. Jo§ za Zivota objavio je tri knjige
pripovijedne proze: »Za svojom zvije-
zdom«, »Trakavica« i »Krik sela«, dok
je u raznim casopisima i drugim pu-
blikacijama, kao i u knjizevnoj ostav-
Stini, ostalo radova za jo§ jednu knji-
gu proze i dvije zbirke pjesama. Ivo
Ladika kaZe saZeto o tome: »MiSkina
je za svoga 55-godiSnjeg Zivota napisao
razmjerno mnogo ... Ako se uzme u
obzir da je on knjiZzevnik kod koga je
bila u pitanju olovka i papir, a pisao
je Cesto na koljenima — u staji, a uz
to je zavrSio samo pet razreda osnov-
ne Skole, onda je pravo €udo da je po-
stigao i to. Uz to treba uzeti u obzir da
i nije prozivio pun ljudski Zivot, jer
je on prije vremena nasilno prekinut«.
»0Ono Sto je napisano slabo je, teSko i
neizgladeno«, kaze Miskina. Jest, mno-
go toga u Miskininoj prozi i poeziji
djeluje upravo tako, ali u isto vrijeme
njegova djela mogu nas osvojiti svo-
jom velikom iskreno$¢u, dubokom do-
ZivijenoS¢u, neposrednoScu i jednostav-
nodc¢u, Sto nikad nisu bile nevazne kva-
litete knjizevnih djela. Neosporno je
da je posjedovao znatan knjiZevni ta-
lenat, naroCito za crticu, ali je taj ta-
lenat bio premalo kultiviran, a uz to
troSen u svakodnevnim ZzZivotnim i po-
litickim borbama. lvo Ladika je — u
mnogo vecoj mjeri nego Z. KulundzZié
— ukazao na umjetnicke kvalitete Mi-
Skinine proze, i oCito je da one nisu
bile male.



Ocjenjujuc¢i Miskinu kao pisca, nikad
ne smijemo zaboraviti da je bio i poli-
tiCar, te da to dvoje Cini kod njega cje-
linu. Prvi njegov Stampani rad nije bio
knjiZzevni, nego politicki: nekrolog An-
tunu Radiéu, pokretaCu seljacke stran-
ke. Objavljen je taj nekrolog u listu
»Dom« od 28. Il 1919. Bit ¢e zanimljivo
navesti ovdje ono $to sam Miskina ka-
Ze 0 svom doZivljaju smrti A Radiéa
(vidjet ¢emo da se radi o dozivljaju
i inspiraciji koji su vrlo bliski umjet-
niCkom): »Pa §to god sam pokuSavao
raditi, neprestano mi je zvonilo u usi-
ma: Umro je, nema Ga viSe... Uzeo
sam olovku, naSao neki duhanski papir
i nadrljao neSto, a kad je slucajno do-
Sao k meni neki rodak — koji je mno-
go Citao — i naSao to u ruci, nazvao je
to nekrolog i nagovorio me da poSa-
ljem za Dom. Tako sam eto poCeo pi-
satic. Mnoga Miskinina knjizevna dje-
la plod su (bar u svom nastanku) tak-
vih i slicnih politicko-socijalnih doZiv-
ljaja, dok su premalo radena i dotje-
rivana u umjetnickom smislu, za Sto
ovaj pisac i nije mogao imati dovolj-
no vremena ni mogucnosti.

Koliko se danas Citaju MiSkinina djela
— teSko bi bilo re¢i. No Cinjenica je
da su se u svoje vrijeme (u vrijeme
nastanka) ne samo mnogo Citala, nego
je o0 njima i mnogo pisano, raspravlja-
no, te su ili hvaljena ili napadana. Kao
jedan od vrlo zanimljivih primjera mo-
Ze se navesti slu€aj s njegovom prvom
knjigom proze »Za svojom zvijezdom«
(objavljena 1926. g.). Ta antiratna i an-
timilitaristicka MiSkinina knjiga nima-
lo se nije svidjela nekim predstavnici-
ma rezima (toboze, negativno djeluje
na narodni vojnicki i borbeni duh), te
je protiv nje i njenog autora podnese-
na interpelacija u skupS$tini u Beogra-
du: Interpelacija o ustavotvornoj pro-
pagandi u narodu protiv vojske. Kao
podnosilac te opasne interpelacije, u-
smjerene indirektno i protiv S. Radiéa
i njegove stranke »proslavio« se poli-
ticki prevntljivac i avanturist Grga An-
delinovié, tada zastupnik u skupstini,
tipi¢ni rezimski Covjek. 0 samoj knjizi
kaZze se u interpelaciji, izmedu ostalog,
ovo: »Knjiga je bez ikakve literarne i
umjetni¢ke vrijednosti i ima vaznost

samo kao savrSeno propagandisticko

djelo protiv vojske i postojeCeg poret-
ka, pod literarnim plastom. Vidi se da
je knjiga bila sistematski u tom prav-
cu dotjerivana, po uzoru ruske boljse-
vistiCke literature«. U skupsStini je, na
osnovu svega toga, doSlo do vrlo oStrih
medustranackih obracuna, o cemu je
tadaSnja Stampa naveliko pisala. Mis-
kina je osjetio potrebu da dade javnu
izjavu, u kojoj je istakao da je u svo-
joj knjizi kritizirao samo neke nega-
tivne pojave i postupke u vojsci: »Ja
sam u svojoj knjizi, odnosno u onim
crticama koje su izlazile kroz par go-
dina po naSim casopisima, gdje god
sam govorio o militarizmu nastojao
prikazati i upozoriti samo na one ko-
Ji svojim necovjeCnim postupkom ruse

ugled ovom uzvisenom stalezu, Kkoji
svojim neCovjeCnim postupkom ruSe
ugled drZzave, a trebalo bi da ima

za duZznost ne samo da predstavlja
snagu drzave nego i da brani Cast i
ugled drzavi, kao i svu onu muku i
znoj kojom seljak zavrSi svaki svoj
dan«. Takva MiSkinina obrana nimalo
se nije svidjela M. Krlezi, koji je u
svojoj »Knjizevnoj republici« na Citav
slucaj reagirao vrlo o8tro (nije bez
znacenja u tom pogledu ono S§to je S.
Radi¢ napisao prethodno o Krlezi: da
Miskina piSe o ratu »mnogo pametni-
je i sredenije« nego Krleza). Krleza is-
tice da je Miskininu knjigu smatrao
»dokumentom da su podravske i zagor-
ske tikve zdrave i da jo$ Zivi duh Mati-
je Gupca po naSim selimax, ali Miskini-
na obrana predstavlja za Krlezu razo-
Caranje i kapitulaciju: »Sve 3to je Mi-
Skina-Pavlek  samljeo u Jutar-
njem listu jeste isto tako kapitu-
lacija. Preglupo je gubiti svaku daljnju
rijeC na te Stipice 1 te Pavleke«. (Osta-
vljaju¢i po strani politicke momente
koji su u Citavom ovom slu€aju imali
glavnu ulogu, dok su knjizevni bili sa-
svim potisnuti, moZemo samo poZaliti
§to se bar KrleZa nije upustio u kon-
kretniju i detaljniju analizu umjetnic-
kih vrijednosti i slabosti MiSkinine
knjige.)'

Takve i slicne polemike oko Miskini-
nih djela duboko su pogadale osjetlji-
vog Miskinu, te on neko vrijeme ne bi
bio u stanju pisati. »Napadaji su na
mene djelovali jaCe. Tri godine iza to-
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ga nijesam uzeo u ruke olovku da $to
napiSem« — kaZze MiSkina o uzbuni ko-
ja se bila podigla u vezi s njegovom
prvom knjigom.

ZavrSit ¢emo ovaj sumarni, poneSto
slobodniji prikaz Miskininog zivota i
rada (o tako kompleksnoj pojavi kao
§to je MisSkina i onako je vrlo teSko pi-
sati ovakve krace prikaze) predgovo-
rom $to ga je MiSkina sam napisao kao
posvetu u svojoj knjizi »Za svojom zvi-
jezdom«. Naime, taj predgovor-posveta

(Josip Fluksi: Sopanje)
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sadrzi vrlo lijepo i sazeto izrazen Citav
osnovni program Miskininog knjizev-
no-politiCkog djelovanja:

»Bratu seljaku, muceniku i patniku;
onomu koji Zuljavim rukama sve Zivo
hrani; onomu koji uz pomo¢ brata rad-
nika, kad je potreba, sve to brani; ono-
mu Kkoji je za sav taj trud, za svu tu
muku, jo§ prezren, a Cesto i precCesto
(osobito u kakovo iznimno doba) i po-
gaZen, posvecCuje ove retke pisac.«



